
Letterature dell’antica Mesopotamia 
- Testi in traduzione

Abbreviazioni/leggenda

...		  passo incomprensibile
[...]		  passo in rottura
§...		  riferimento al capitolo nel volume in cui il testo è stato discusso
lit.		  traduzione letterale del termine
var.		  variante
o:		  traduzione alternativa
r.		  recto
v.		  verso
i/ii/iii/...		 numero della colonna o della tavoletta	
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